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ru|l MeTadopa B pomaHe Xapnep Jiu «[loiau noctaBb CTOpOXKa»:
CEMaHTUYECKMI acneKkT M NepeBos

Kyp6aHosa A. N., MypTasuHa [. A.

AnHomauyus. llens uccnenoBaHus - B IIpoliecce COMOCTAaBUTENIbHOTO aHaAM3a CUCTEMATU3MPOBATh CeMaH-
THUUeckye ocobeHHocT MeTadopsl B pomaHe Xaprep Jiu «I1oiiay mocTaBb CTOpOsKa» U €To MepeBojie Ha pyc-
CKMii sI3bIK. B cTaThe paccmarpuBaercss MeTtadopa KaK CTUAMCTUYECKUI TIpUMEM CO3OaHMsS 0O6PasHOCTU
B peuu U TIPUBOISTCS JaHHbIE O pacIpeeneHny MeTadopbl B pOMaHe U ero TePeBOE M0 CEMAHTUYECKUM
cdhepam Metadopudeckoro nmepeHoca. HayuHast HOBM3HA MCC/IeNOBAHUS COCTOUT B KOMILIEKCHOM COITOCTA-
BUTEJIbHOM M3YyUYEeHUM CEMaHTUUECKMX 0COOeHHOCTel MeTadophl Ha MaTepuase pomaHa Xapnep Jin «I1oii-
JIM TIOCTaBb CTOPOKa» U ero mepeBoja Ha PYCCKUIL SI3bIK. B pesynbTaTe ucciaeqoBaHus CUCTEMaTU3UPYIOTCS
M COTIOCTABISIIOTCS chepbl MeTahopuIeCcKoro mepeHoca B poMaHe U ero repeBojie Ha PYCCKUIL SI3bIK.

en] Metaphor in Harper Lee’s Novel “Go Set a Watchman™
Semantic Aspect and Translation

Kurbanova A. I., Murtazina D. A.

Abstract. The paper aims to carry out a comparative analysis and systematize semantic features of meta-
phor in Harper Lee’s novel “Go Set a Watchman” and its translation into the Russian language. The article
addresses metaphor as a stylistic means of creating imagery in speech and gives information about meta-
phor distribution by the spheres of metaphoric transfer in the novel and its translation. The scientific origi-
nality of the research consists in a complex comparative study of semantic features of metaphor by the ma-
terial of Harper Lee’s novel “Go Set a Watchman” and its translation into the Russian language. As a result,
the research has systematized and compared the spheres of metaphoric transfer in the novel and its transla-
tion into the Russian language.

BBenenne

Ha coBpeMeHHOM 3Tarie JIMHTBUCTUYECKUX UCCIIEIOBAHNIT BO3PACTAEeT MHTEPEC K SI3bIKOBBIM CPEICTBAM CO3aHMUS
06pa3HOCTM B SI3bIKE, @ TAKKE K aHAIU3Y M MHTEPIpeTaluu SI3bIKa XyHAOoKeCTBEHHO! mpo3bl. Metadopa 3aHuMMaeT
KJTIOUEBYIO TIO3UIMIO Cpeiyt 00pasHbIX CPEICTB, MO3BOISIONIMX MTepeaTh aBTOPCKII 3aMbICe U TIOBBICUTh SKCITpeC-
CUBHOCTb XyZ0KeCTBEHHOTO Mpou3BefeHus. IHTepec K MeTadope 06bSICHSIETCS U TeM, uTo MeTadopa, TOMUMO MPpu-
HaJJIESKHOCTY K BBIPA3UTEIbHBIM CPEICTBAM SI3bIKa, PACCMATPUBAETCS ¥ KaK MBICAUTENbHAST OTepalysl Mo3HaHUsS
M KaTeropusauum AeiiCTBUTETbHOCTY, YTO BRIBOJUT €€ M3yyeHNe 3a pAMKM JIMTEPATYPOBEIUECKON CTYIIUCTUKY U TTPU-
BOZIUT K TIOSIBJIEHNI0 MeTahOpOIOTUMA.

AKTYaJIbHOCTb TE€MbI MCCIE[IOBaHUSI OOYCIOBIIEHA TEM, UTO, HECMOTPSI Ha BO3pacTaloliiee KOJIMUYECTBO PabOT
T10 MCC/TeOBaHMI0 MeTadopbl KaK KOTHUTMBHOTO MHCTPYMEHTA CO3HAHUS YeloBeKa, TPaaUIIMOHHBII TOIXO0/I, OCHO-
BbI KOTOPOTO ObUII 3aTI0KEHBI B [PEBHETPEUECKON PUTOPUKE, COXPAHSET MMO3UIIMM OFHOTO U3 6a30BbIX M paccMar-
puBaeT MeTaopy Kak pUTOPUUECKUI TPOII, GUTYPY peun, CTUIIMCTUUECKUIT TIPUEeM CO3TaHus 06PasHOCTY B Peun.
VsyueHne CTUIUCTUYECKON MeTadopbl B COMTOCTABUTENILHOM aCIIEKTE TTO3BOJISIET BBISIBUTH OCOOEHHOCTHU UIAMOCTUIISE
aBTOpa U COMOCTAaBUTh MeTaGopuueckoe BOCIIPUITIE OKPYIKAIOIIei TeiiCTBUTEIbHOCTY B SI3bIKOBOJ KapTyHEe MuUpa
HOCUTEJIEN TUITOJIOTMYECKY PASHBIX SI3BIKOB.

B COOTBETCTBMUY C TOCTABIEHHOV 1€/TbI0 PEIIAIOTCS CAeAYIONMe 3aJaul: paCCMOTPETh MOHSITHE MeTadophl B CO-
BPEMEHHbBIX JIMHTBUCTUUECKMX MCCIENOBAHMSX; USYUNTb Kiaccudukanmy Mmetadopsl 1 ee GyHKIMOHANIbHYIO CITe-
MGUKY; BbISBUTb KOHTEKCTbI (YHKIIMOHUPOBaHMs MeTadopbl B pomaHe Xaprep JIu «Iloiiau mocTaBb CTOPOsKa»;
MIPOBECTM COTIOCTABMUTEIbHbI CEMaHTUUYECKUIT aHAIU3 MUCIOIb30BaHMsT MeTadopsl B pomaHe Xaprep Jiu «Iloimn
MOCTaBb CTOPO’Ka» U €T0 IepeBOojie Ha PYCCKUIA SI3bIK.

HayuHas ctatbs (original research article) | https://doi.org/10.30853/phil20220010
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Ins1 pelieHMs OCTABAEHHBIX B MCCIEIOBAHUM 3a[a4 UCIIOIb30BAMNCh OOLIeHAYUHbIE METOAbI MCCIeNOBAHMS:
aHanu3, cpaBHeHue, 0606IIeHMe, cuCcTeMaTu3anus, Kiaccudukaiys; JTMHTBUCTUUECKME METOIbl MCCIelOBaHMS:
onycaTenbHO-aHATUTUYECKUIT U CPABHUTEIbHO-COMOCTABUTEIbHbI METO/ b, METOJ, CEMAaHTUYECKOTO aHa/IN3a.

TeopeTuuecKoit 6a30it MccIeqoBaHMs TTOCTYKAIY PAGOThI POCCUICKUX U 3apYOEXKHBIX YUEeHbIX, TakuX Kak H. IT. Ap-
VTIOHOBA, JI. B. banamioBa, A. H. BapaHos, 3. B. bynaes, A. Bexxouiikast, A. H. BecenoBckuii, B. B. Bunorpamos,
B. I. T'ak, 3. Kaccupep, P. [I. Kepumos, 1. M. Ko6o3eBa, 0. U. JleBuH, d. Makkopmak, B. IT. MockBuH, M. B. HUKUTHIH,
E. O. OnapuHa, I'. H. CristipeBckas, B. H. Tenus, A. I1. Yyamuos, M. Black, D. E. Cooper, D. Davidson, T. Hawkes, F. Keller-
Bauer, W. Koller, Z. Kovecses, G. Lakoff, M. Johnson, I. A. Richards, J. R. Searle u mHOrux gpyrux. TeopeTuueckyio
Y METOJOIOTMUECKYI0 OCHOBY MCCIE€NOBAHUSI COCTABWIM OCHOBHBbIE TIOJNIOKEHMSI Teopuy MeTadopbl: CeMaHTUKO-
crwcTideckuit noaxoyg, (B. B. Bunorpanos, I. H. Cxiapesckas, B. H. Tenus, B. I. Tak, B. K. XapueHKo), ceMaHTMKO-
KoruuTuBHbI moaxop, (T. I. CkpebiioBa, B. I1. MockBuH, JI. B. banaiioBa), Teopusi KOHIENTyaabHOi MeTadops! (k. Jla-
ko, M. [IxoHcoH, A. H. BapaHoB, 3. MakkopMak), Teopust MeTadopmueckoro moaempoanus (A. IT. UyauuHos, 3. B. By-
naes, P. 1. KepumoB), Ipoliefypbl IMHTBUCTMUeCKOM naeHTubuKaiym metadopst MIPVU (T. Creitn, Pragglejaz Group).

IpakTUYeckasi 3HAUMMOCTb PabOThI COCTOMT B TOM, UTO TOJYYEHHBIE PE3YJIbTAThI MOTYT OBITb MCITOIb30BAHbI
B [IPENOJaBaHMUM aHTIMIICKOTO S3bIKa ¥ CTWJIMCTUKM aHTJIMICKOTO SI3bIKA, & TAK)Ke B KAUECTBe MaTepuasa Jjis camo-
CTOSITe/IbHOM MOATOTOBKM K MPAaKTUYECKUM 3aHSTUSIM T10 aHIJIMACKOMY SI3bIKY U CTUIMCTUKE aHTIUIACKOTO SI3bIKA.

OcHOBHAaf 4acTh

Hauasio XIX Beka 03HaMeHOBaJIO HAyaJIo aKTMBHOI pa3paboTKM CeMaHTUUECKOTO cBoeoOpasust MeTadopbl U MC-
cJleioBaHMIT 3aKOHOMEPHOCTEl IlepeHOCOB HaMeHOBaHMs U3 OIHO MOHSATHITHOM cepsl B Apyryio. C poCTOM MHTe-
peca kK meTtadope B XX BeKe BOZHMKAIOT HOBbIE TEOPUU U MOMBITKMA OObSICHUTH CEMAaHTUUYECKMIT MeXaHM3M MeTadopu-
YeCKUX Mpeo6pa3oBaHmii: Teopust CyOCTUTYIIM Witu Teopust 3amerenus (M. Bk (Black, 1993), A. A. Puuapzc (1990)),
uHTepripetaTuBHas Teopust (B. H. Tenus (1977)), ncuxonormdeckast Teopusi (I1. Pukep (Ricoeur, 1985)), KOTHUTUB-
Hblit mogxon, (k. Jlakodd, M. IxxkoHcon (2008), 3. Makkopmak (1990), M. Munckuii (1988)) u np. MHOrOUYMC/IeHHbIE
uccaemoBaHust Metadopbl B pasHbIX 00JACTSIX MPUBOIAT M K BOSHMKHOBEHUIO MX MHOTOUMCIEHHbIX Kiaccuduka-
uuit. Ha mpoTsokeHuy MHOTOBEKOBOJ MCTOpMM McciaenoBanus heHoMeHa MeTadopbl pasIMUHbBIMK aBTOpaMM B 3a-
BUCMMOCTM OT CIoco6a MHTepIIpeTaluMyu BbIIBUTAINCH DasauUHble KpuTepum Kiaaccuduxaumm metadopsl.
HauGonbiuit MHTepec B paMKaxX JaHHOTO MCCIeIOBaHMs MpeAcTaBaseT Kiaccudukaiys, paspabotaHHas npodec-
copom A. I1. YynunaoBbiM (2013, c. 35). Bce KOHTeKCThI GYHKIMOHMPOBaHMs MeTadopsl B poMaHe Xapnep JIu «Iloii-
IV TIOCTaBb CTOPOXKa» M €ro MepeBofie Ha PYCCKUIi SI3bIK ObUTM CUCTEMAaTU3MPOBAHBI IO CEMAHTUUYECKUM 06JIaCTIM
MeTadopuyecKoro rmepeHoca B COOTBETCTBUM € Kiaaccudukanyeii A. I1. UyamuHoBa, ¥ 6bUT MPOBEIEH COMOCTaBUTEb-
HbI/i aHA/IM3 C BBIIBIIEHMEM OOIIVX YepT M pasiauumii. B mpoiecce ucciemoBanus 66110 0TO6paHO 107 KOHTEKCTOB
(bYHKIIMOHMPOBaHMS aBTOPCKOI CTUIMCTUYECKOH MeTadopbl, KOTOPhIE CO3TAIOT SIPKMEe 00pasbl U MmepeaaloT atMoche-
Py MTOBECTBOBaHMS, IICMXOIMOLIMOHATILHOE COCTOSIHME TTEPCOHAXKEN, MX TOUKY 3peHus. OTMETUM, YTO HaMM He pac-
CMaTPUBAIMICh KOHTEKCTHI MCIIOMb30BAaHMS CTEPTOI SI3bIKOBOI MeTadopbl. MeTadopa paccMaTpuBaeTCss Kak CTUIN-
CTUYECKUI TIPUEM CO3[aHUsT UHAUBUAYATbHO-aBTOPCKOTO 00pas3a, OCHOBAHHOTO Ha SIPKMX U HEOXKMIAHHBIX acco-
LMAIYSIX Y CXOMICTBE PA3IMUHbIX MPU3HAKOB MTPEIMETOB.

[IpoBeJieHHbINi CEMAHTUUECKUI aHAIU3 U CTATUCTUUECKUI TTOJCUET CBUAETENbCTBYIOT O TOM, YTO MeTadopsl,
MCIIO/Ib3yeMble aBTOPOM B POMaHe, OTHOCUTEIbHO PABHOMEPHO pacIipe/ieieHbl 110 BCEM CEMaHTUUYECKMM 06JIaCTIM.
AntponiomopdHast Metadopa B OpUTMHAIbHOI BEPCUM POMaHa cocTaBisieT 25%, npupogoMmopdHas metadopa — 28%,
comomopdHas metadopa — 29%, Ha momio apTedakTHOM MeTadopbl IpuxoouTcs 24%. HeckolbKO OT/IMYAETCS pac-
npeneneHue Metadop Mo cemMaHTHUeckuM cepaM IepeHoca B IepeBOfe poOMaHa Ha PYCCKUil SI3bIK. B mepeBofne
Ha [I0JTI0 aHTporioMopdHOit 1 rpupomoMopdHoit metadop mpuxomutcs 25%, cormomopdHas metadopa cocrassier 28%,
apTedakTHas Metadopa mpefcTaBaeHa B MEHbIIEM KonuecTBe — 14%. [IpuBeieHHbIE PE3Y/IbTATHI JEMOHCTPUPYIOT
TOT GakT, YTO B MepeBOfie Ha PYCCKMIT SI3bIK HE BO BCEX KOHTEKCTAX MCIIOAb30BaHUS MeTadopa COXPaHSIETCS
KaK CTWJIMCTUYECKUI TIpueM. B mpuBeNeHHBIX HIMKE KOHTEKCTaX, HalpuMep, UCXomHas apredakTHas meTadopa
ceMaHTHYecKoi chepsl «MexaHU3M» HEMTPATU3YETCS TIPU TIepeBoe:

Somewhere within her she felt that she was no lady but no power on earth would prevent him from being a gentleman, yet
the piston inside drove her on... (Lee, 2015). / OHa co3Hasana 6 2nyouHe oyuiu, umo eedem ce0si He Kax sedu u Umo HUKa-
Kasi cCuia Ha cgeme He 3acmasum ezo 3a0bulms, Mo OH OHeHMIbMEH, HO 0CMAHO8UMbBCSA Yrce He moana (JIu, 2015, c. 121).

He was unique in the history of the county: no machines opposed Atticus Finch, no machines supported him, and
no one ran against him. After he retired, the machine gobbled up the one independent office left (Lee, 2015). / Cnyuaii
8 UCMOpUU OKPY2a YHUKANBbHBIL — HU 00HA napmus He noddepiueana ez2o, Hu 00HA napmusl He 8blcmynaia npomus,
u 6onvule HUKaxkux kanoudamos. Koz0a oH yuien ¢ nocma, 6akaHmHoe mMecmo eQUHCMEEHH020 He3a8UCUMO20 3aKOHOOA-
mesis npo8opHo npubpana K pykam npassaujas napmus (JIu, 2015, c. 42).

Pasnmuums B pacmpeneneHuu MeTadop 1Mo CEMaHTUUECKUM chepaM B pOMaHe U ero MepeBofie Ha PYCCKUI SI3bIK
06GBSICHAIOTCS ¥ TeM (aKTOM, YTO B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaX mepeBofa Metadopa rmepeHeceHa B APYTrylo CEMaHTHUYe-
CKYIO 00/1aCTh. B HMSKEIIpUBEIEHHBIX TIpUMepax coloMopdHas metagopa B IepeBofe MepexoauT B 06/1acTh Mpu-
ponomopdHOit, mpuposomMopdHast — B aHTPOIIOMOPDHYIO.

She catches me when I'm nearly out of my mind and lays out the avenues of my life (Lee, 2015). / Kak oHa ymeem
nodzadams, k0204 51 He 6 cee, U pazeepHyms npedo MHOU Mou JiyuezapHste daau (JIu, 2015, c. 20).
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As Jean Louise handed them over, a sudden thought rooted her to the spot (Lee, 2015). / Kozda Ixcun-JIyuza Hadena
niameoe, 6He3aNnHAas MulC/ib Nogepaia ee 8 cmoabuak (Jlu, 2015, c. 101).

PaccmoTpum 6Gosiee TTOAPOOHO ceMaHTUUECKOe pacipeaesieHne metagop B poMmaHe 1o chepam MmetagopuuecKo-
TO repeHoca.

AHTpomomopdHas Metadopa B poMaHe MpeACTaBIeHa CeMaHTUUECKUMU chepaMu «AHATOMMUSI», «DU3MOTOTHSI»,
«BonesHb», «CeMbsi». [laHHbIE cEMaHTHUUeCKME cepbl BhIAENSIOTCS B Kinaccudukaium A. I1. UynuHosa. B pesynbraTe
MIPOBEJIEHHOTO MCC/IeNOBaHMsI HaMM GbIJIO BbIETEHO ellle JBe ceMaHTu4eckye chepbl MeTahopuieckoro nepeHoca
B pOMaHe, KOTOPbI€ Mbl OTHOCMM K aHTpOTIOMOpPGHOI MeTadope, TOCKOIbKY OHM MOAEIUPYIOT PeasbHOCTh IO TO-
mo6uio uesoBeKka, yKasbiBasg Ha ero (u3MoIoTMUYeckue MOTPeGHOCTM M MEXIUYHOCTHOe B3aumopeiicTBue: «Ema»
(ractpoHoMuueckast Metadopa), «PoJ mesTeTbHOCTM». ITU TPYIIbI MPeACcTaBJIeHbl B HAllleM MCCIeOBaHUM eIu-
HUYHBIMU MPUMeEPAMMU:

Sinners were pitchforked over this wall by Satan, and they simmered throughout eternity in a sort of broth of liquid
sulfur (Lee, 2015). / CamaHa nodxeampieaem 2pewiHUK08 Ha 8Ubl U WBbIpsem 3a 02pady, U OHU Mam 8eKU euHbvle KuU-
nam 6 6y1boHe u3 xcudkoti cepwt (JIu, 2015, c. 34).

...the shower of “hum”s and “hah”s that peppered his usual conversation (Lee, 2015). / ...u3n006/1eHHbIX XMbIKAHULI
U CMEWK08, KOMOPbIMU 00bIUHO MAK 00UIBHO YCHAWA C80U peul, HO He npudana amomy 3Hauerus (JIn, 2015, c. 97).

Cars are his servants, she thought (Lee, 2015). /...u dymana, umo mexHuka paécku emy nokopHa (Jiu, 2015, c. 9).

Every man’s island, Jean Louise, every man’s watchman, is his conscience (Lee, 2015). / KaxOslii uenosex — ocmpos,
IDhrcun-JIyusa, kaxobili uenosek — cam cmopoc ceoeti cosecmu (Jln, 2015, c. 127).

dusmosornveckast ¥ MopbuanbHast Metadopbl (cemaHTHUecKMe chepbl «Pusnonorus» u «bonesHb») mMpeacTaBIeHbI
B pOMaHe paBHOMEPHO U B HanbOJIbIIIEM KOJIMUecTBe — 32%, B TIepeBOe Ha PYCCKMIT I3bIK MOpOMasibHast Metadopa co-
crasysieT 40%, busnonornueckas — 28%. IIpuBeIeM HeCKOIBKO ITPUMepoB MeTadop JaHHOIM ceMaHTUYeCcKoi cepsl:

Every nerve in her body shrieked, then died (Lee, 2015). / KaxOblii Heps 3ansLi, nomom cnosHo ommep (JIu, 2015, c. 57).

She knew little of the affairs of men, but she knew that her father’s presence at the table with a man who spewed filth
from his mouth... (Lee, 2015). / OHa cnabo pa3dupanace 6 My*cckux 0enax, Ho pazee mo, umo omey ee cuden 3a OOHUM
CMOJIOM C Uesl08eKOM, U3PblzadUILUM MU Mep3ocmu, 0enaso ux mexee mep3kumu? (Jiu, 2015, c. 57).

The motor choked twice and died (Lee, 2015). / Momop dsaxcdst uuxuyn u cmux (Ju, 2015, c. 71).

The South’s in its last agonizing birth pain (Lee, 2015). / [0z Kopuumca 8 nociedHuUx podo8vbiX CX8AMKax
(JIn, 2015, c. 98).

Crnepyrolye 1Mo 4acTOTe MUCIIONb30BaHMS aHTPOIIoMOpGHbIe MeTadopbl MTPUHAAJIEKAT CEMAHTUIeCKoi cdepe «AHa-
ToMusI» (12% 1 4% COOTBETCTBEHHO):

...and in due course Henry became Atticus’s legman, his eyes, and his hands (Lee, 2015). / Bnonxe ecmecmgeHH0 8b160p
nan Ha I'eHpu, cmaswiezo 1 Ammukyca u eaazamu, u pykamu, u Hozamu (JIn, 2015, c. 10).

B HmskenpuBeneHHoit Tabiuiie 1 mpefcTaBaeHO YMC/IEHHOE U TTPOLIeHTHOe COOTHOIIIeHe aHTPOMOMOPGHBIX Me-
Tadop 1Mo ceMaHTUUECKUM chepaM MeTabopUIecKoro mepeHoca.

Ta6muua 1. Pacnpedenetue aHmponomopgHsix memagpop no ceManmuueckum cpepam memagpopuueckozo nepeHoca

Ne CeMmaHTH4YecKast Ko/1-BO KOHTEKCTOB | CooTHomeHue, % Ko/1-BO KOHTEKCTOB | CooTHomenue, %
chepa AHIINIACKUIMA SI3BIK Pycckuii 13bIK
Auntponomopduas meradopa
1. AHaToMus 4 16 1 4
2. Odusnonorust 8 32 7 28
3. Bosie3Hb 8 32 10 40
4. CeMbs1 (OTHOIIEHMST) 1 4 2 8
5. Pop, nesiTeIbHOCTH 2 8 3 12
6. Enma 2 8 2 8

PaccMoTpuM ceMaHTHUecKue ocobeHHocTu mpupogomopdHoii metadopsl. [IpupogomopdHas Mmetadopa B po-
MaHe TpeJcTaBjlieHa ceMaHTUYeCKuMM cepamu «Mup KUBOTHBIX» (14% B opuruHane u 20% B mepesome), «Mup
pactenuit» (17% u 20% COOTBETCTBEHHO), «Mup HEeKMBOI Tpupoabl» (68% u 60% COOTBETCTBEHHO). [laHHbIE CeMaH-
Tuueckue cepbl MPUCYTCTBYIOT KaK B OpUTMHAJIE, TaK U B TIePeBOJie pOMaHa Ha PYCCKUIL SI3bIK.

Never did have a sense of humor, pompous old catfish. That’s just what he is: whiskers here and here and a catfish
mouth (Lee, 2015). / Cmapotii Hadymblii comuue. Y Hezo 8cezda ObL10 N10X08amo ¢ omopom. Hy eedv HamypanvHubili
com: u amu ycuuyu ¢ 6akeHé6apdamu, u nacmse (Jin, 2015, c. 17).

Judge Taylor was on the bench, his pilot fish sat below in front of him writing steadily... (Lee, 2015). /...8 3ane cudeau
NpUCsYCHble, HA 8038blULEHUL — CYObsl, U €20 PblOa-A0UMaH, NPUCMPOUBIUC, neped HUM, MOPONAUBO CIPOUUIA NEPOM
(JIn, 2015, c. 56).

Thus the seeds of states’ rights were sown in the hearts of Jean Louise’s generation (Lee, 2015). / Tak — cemeHamu
8 nousy — 6 dywu /DxuH-JIyussl U ee c8epCMHUKO8 ObLIU GPOUIEHbI HAYAIbHbBIE NOHAMUSA 0 npasax wmamos (JIu,
2015, c. 26).

Uncle Jimmy'’s defection caused not a ripple on Alexandra’s bland horizon... (Lee, 2015). / CosepuieHHoe 0s0eli
IDicummu KasmeonpecmyniieHue U Jjeuatiium 00J1a4KOM He OMPAulio 6e3MAMENCHYI0 SACHOCMb memyuwKuHo20
2opusonma... (JIu, 2015, c. 18).
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B HmkemnpuBeneHHoit Tabsuile 2 MpeacTaBJIeHO UMCIEHHOE ¥ MPOLIEHTHOE COOTHOIIEeHME MPUPOIOMOPOHBIX
meTadop mo cemaHTMYecKuM cepam metadopuueckoro rmepeHoca.

Ta6auua 2. Pacnpedenerue npupodomopdHbsix memagop no cemaHmuueckum cpepam memagpopuueckozo nepeHoca

Ne CemaHTHUYeCKast Ko/1-BO KOHTEKCTOB | CooTHouienne, % KoJ1-BO KOHTEKCTOB CooTHo1ieHue, %
chepa AHTIMACKUI SI3BIK Pycckuii si3bIK
IIpupogomopdHas meracdopa
1. Mup sKUBOTHBIX 4 14 5 20
Mup pacreHuit 5 17 5 20
3. Mup HexuBoit 19 68 15 60
TIPUPOJIBI

PaccMOTpMM ceMaHTUMUYECKMe 0COOeHHOCTH conyomopdHoit Metadopsl. CoimomopdHas meTtadopa B pomaHe
MpecTaB/ieHa ceMaHTUuecKumu cepamu «BoitHa» (38% B opurmHaie u 46% B nepesoge), «Teatp» (3% u 14% co-
OTBETCTBEHHO), «JKOHOMUKaA» (7% U 4% cooTBeTcTBeHHO), «Cropt, urpa» (10% u 7% cooTBeTCTBEHHO). [laHHBIE
ceMaHTHMuecKue chepbl IPUCYTCTBYIOT KaK B OpUTMHAe, TaK U B TTIepeBo/ie poMaHa Ha PYCCKuii s13bIK. [loMumo maH-
HbIX CEMaHTHUUYeCKux cdep, KOTopble OTMeualoTcs B Kiaccubukanyumu A. I1. UyauHoBa, B Ipoliecce MCCaeA0BaHMUS
HaMy ObLIM BBIJENEHBI YeTbIpe AOIOJHUTENbHbIE CeMaHTHUecKue chepbl B paMKax COUMOMOpPGHOI MeTadopsl:
«Penurus», «[lopora», «JIuteparypa», «My3bika». CemaHnTuueckue chepsl «JIutepatypa» u «My3bIKa» MpeCTaBIeHbI
€IVMHNYHbBIMM KOHTEKCTaMM B pPOMaHe Ha QHIJIUIICKOM SI3bIKe:

...she could plunge Jean Louise into a moral turmoil by making her niece doubt her own motives and best intentions,
by tweaking the protestant, philistine strings of Jean Louise’s conscience until they vibrated like a spectral zither
(Lee, 2015). / ...00HUM HEOCMOPOXCHBIM CI0BOM MO21d nosepeHyms [DuH-JIyusy 8 cmsmeHue, 3acmasums NAeMIHHUYY
YCOMHUMBCA 8 UCIUHHbBIX MOMUBAX ee NOCMYNKO08 U HAUIYULIUX HaMepeHUll, noOKpyuueas npomecmanmckue, MeujaH-
CKlUe KO0JIKU, NOKa yumpoii He 3a3éeHsam nod nansyamvu cmpyHet coeecmu (JIu, 2015, c. 19).

B mepeBojie Ha pyccKkuii I3bIK MeTadopa ceMaHTUUecKoi chepsl «JIuTepaTypa» He COXpaHeHa, OCYIIeCTBIISEeTCS
repexof B CEMaHTUYECKYI0 cdepy «TeaTp»:

Had she been able to think, Jean Louise might have prevented events to come by considering the day’s occurrences
in terms of a recurring story as old as time: the chapter which concerned her began two hundred years ago...
(Lee, 2015). / Ecau 6bt Drun-JIyusa coxpaHuna cnoco6Hocms dymames, oHa cymena Osl npedomepamums OanvHeliulee
passumue cobbimuil, pacyeHus cez00HAWHee npoucuiecmsue, Kak nOBMOPSIOWYIOCS 8peMs Om 8peMeHu U Cmapyro
KaK camo epems opamy: mom akm, umo Kacajics ee, Hauaacsa deecmu sem Hasao... (Jiu, 2015, c. 62).

Cormomopdubie MeTadopsl ceManTnueckux chep «Penurusi» u «Jopora» JOCTaATOYHO MPOIYKTUBHBI KaK B OPK-
IMHaJIe, TaK ¥ €ro repeBojie Ha PYCCKMIA SI3BIK:

...and established what Maycomb thought was a private gambling hell (Lee, 2015). / ...n1100u 6 Melixombe nouumanu
yacmuoli uzopHoli 06umevio zpexa u npumoHom nopoka (Jin, 2015, c. 39).

He watched his daughter’s daemon rise and dominate her... (Lee, 2015). / OH 8uden, kak 6ec écensiemcs 8 JIHcuH-
JIyusy, noduunsiem ee cebe... (JIu, 2015, c. 14).

What had she done that she must spend the rest of her years reaching out with yearning for them, making secret trips
to long ago, making no journey to the present? (Lee, 2015). / Yem oHa mak maxcko coepeuiund, 4mo 0o KOHYa OHell
C80UX 00JKHA NPoOUSamMybCsl K mem, N0 KoMy mockyem u momumcs dywa, cogepuiams matiiHvle 6bL1A3KU 6 dajnexoe
npouwioe, He 6bi8as 6 Hacmosuem? (JIu, 2015, c. 109).

For the present she would pursue the stony path of spinsterhood (Lee, 2015). / IToka umo oHa He céepHem ¢ Kame-
Hucmolti cmapodesveli cme3u (JTu, 2015, c. 11).

B HisKkenpuBeneHHoii Tabmmiie 3 MpeaCcTaB/IeHo YMC/IEHHOE U IIPOLIEHTHOe COOTHOIIeHMe conyoMopdHbIX MeTadop
0 CEMaHTUYeCKUM chepaM MeTahopuyecKkoro mepeHoca.

Ta6muua 3. Pacnpedenetue coyuomopdHsix memagop no cemanmuyeckum cepam memagpopuueckozo nepeHoca

Ne CemaHTHM4YecKast KoJ/1-BO KOHTEKCTOB | CooTHOmIEeHMe, % Ko/1-BO KOHTEKCTOB | CooTHomenne, %
chepa AHIINIACKUM SI3bIK Pycckuii 13bIK
Coumomopduas meradopa

1. BoitHa 11 38 13 46
2. Teatp 1 3 4 14
3. JKOHOMMKA 2 7 1 4
4. Criopr, urpa 3 10 2 7
5. Pemurus 3 10 3 11
6. Iopora 7 26 3 11
7. JlutepaTtypa 1 3 0 0
8. My3bIka 1 3 2 7

PaccMoTpuM ceMaHTHUecKMe ocobeHHOCTM apTedakTHOIT MeTadopbl. ApTedakTHas MeTadopa B pomaHe mpen-
cTaBjJeHa ceMaHTUUeCcKuMu cepamu «MexaHn3M» (44% B opuruHaie u 36% B mepeBofe), «[om, sganue» (32% u 43%
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COOTBETCTBEHHO), «JJoMalIHsIsI yTBaph» (24% 1 21% coOTBETCTBEHHO). [laHHbIe ceMaHTUYeCcKue cepbl MPUCYTCTBYIOT
KaK B OpUTMHAJIe, TaK ¥ B ITIepeBojie pOMaHa Ha PYCCKMI I3BIK:

Tom-Carl sat that Sunday secure in the knowledge that the small empire he had lost so much sleep building would
be his when Willoughby lost interest or died (Lee, 2015). / 1 cezo0Hs oH cuden, npebbvi8as 8 yeepeHHOCMU, UmMo MajleHb-
Kas umnepus, KOMopyio OH Cmpoun HeyCmaHHo, 6e3 cHa u omaovixa, JOCMAHemcs emy, Kak moJivko Yuinoou nome-
psiem K Heli unmepec unu ympem (JIn, 2015, c. 55).

I should like to take your head apart, put a fact in it, and watch it go its way through the runnels of your brain un-
til it comes out of your mouth (Lee, 2015). / MHe xomenocs 0b! OIMBUHMUING IN1Y CAMYIO 20J108Y, 8JI0HCUINB 8 Hee (pakm
U nocMompems, Kak OH 08UHEIMCA NO U3BUWILUCIMBLM MYHHEIM M032d, NOKA He évitidem u3o pma (JIu, 2015, c. 86).

...don’t be such an old pot, Sister... (Lee, 2015). / Hy He 3aHydcm8yti mst, Candpa (JIu, 2015, c. 126).

B HmkenpuBeneHHoit Tabmuiie 4 MpeacTaBlIeHO YMCIEHHOe U MPOIEHTHOe COOTHOIIeHe apTedaKkTHbIX MeTa-
dop o cemanTHyeckuM chepam MeTahoOpUIECKOTO ITepeHoca.

Ta6muua 4. Pacnpedenetue apmedakmmsix Memagop no ceManmuueckum cpepam memagpopuueckozo nepeHoca

Ne CeMmaHTH4YecKast Ko/1-BO KOHTEKCTOB | CooTHomeHue, % Ko/1-BO KOHTEKCTOB | CooTHomeHue, %
chepa AHITINIACKUIM SI3bIK Pycckuii A3bIK
ApredaxTHaa meradopa
1. MexaHusm 11 44 5 36
. Hom, 3naHue 8 32 6 43
3. JlomMalHss yTBaphb 6 24 3 21

Pe3ynbTaThl MPOBEIEHHOTO MCCAEIOBaHUS CBUIETEIbCTBYIOT O TOM, UTO B I[€JIOM B pOMaHe U ero mepeBoje
Ha PYCCKUi1 S13bIK HanMbojiee MHOTOUMCIEHHOI SIBJISIETCS MpUpoaoMopdHas metadopa ceMaHTUUECKOi o6macTu «Mup
HEXXVBOI IPUPOIbI».

Tak, HarpuMep, BO3MOXKHAs peakuusi ATTMKYyca Ha IMMOCTYTIOK ero Jouepy MpeAcTaBieHa Kak yaap rpoma:

Do you think Atticus is going to hurl a thunderbolt at you? (Lee, 2015). / Tot umo dymaeutb — Ammukyc nopasum
me6sa epomom? (Jin, 2015, c. 130).

HereprieHue OSAIOMIKY B OXKMUIaHUM BasKHOTO pa3roBopa ¢ JKuH-JIyn30ii momo6HO HaJBUTAIOMEMYCS yparaHy:

Returning to the livingroom, Jean Louise found her uncle in a suppressed whirlwind of impatience... (Lee, 2015). /
BepHysuiucey 8 20CmuHyt, 0Ha 00HapyHuLa, 4umo 0s010UKA 20108 836UXPUMBCS 0N €08d COePHUBAEMO20 HemepNeHus. ..
(JIn, 2015, c. 102).

YestoBeK KaK MHOMBUOYATbHOCTh C HE3ABUCUMBIMU CYKIEHUSIMMU U CIIOCOOGHOCTBIO HEJaTh CaMOCTOSITETbHbIE
BBIBOJIbI OTOKIECTBISIETCSI C OCTPOBOM:

Every man’s island, Jean Louise... (Lee, 2015). / KaxOblii uenosex — ocmpos, ur-JIyusa... (Jin, 2015, c. 127).

TpeKIOHHbIN BO3PACT U CTAPOCTb, 110 BCEH BUAMMOCTH, — TPYAHbI GUHAHCOBbIN MTePUOI, IJIsi TPOCTOTO aMepu-
KaHCKOTO IpakIaHyHa, TaKk Kak B IIPeICTaBAeHy aBTOPa 3TO BpeMs T0Ja C XOJIOJHbIMI BETPAMMU:

You are protected from the winter winds of old age, not by yourself voluntarily, but by a government that says we do
not trust you to provide for yourself, therefore we will make you save (Lee, 2015). / Tet 0zpaxdeH om JiedsHbIX 86emMpoe
cmapocmu u, 3amems, He no 0o6poli 8one — mebs 3awWUMUI0 NPABUMENILCMBO, KOMOpoe 3asasasem, umo He dogepsiem
mefe u nomomy 3acmasum meos omrkaadsieams Ha UepHolii deHs (JIu, 2015, c. 97).

Yel0BEK, CTATKUBAIOMIUIACS C TPYOHOCTSIMM, KaK IJIOBEIl, 3aT/IbIBIINI 1ajIeKO B ITyOOKOBOAHbIE TEUEHMS, TIPe/I-
CTaBJISIIOIME OTIACHOCTb:

...we’re finding ourselves in the same deep waters (Lee, 2015). / ...u mot cHosa 6 6ede (JIu, 2015, c. 97).

Ha BTOpOM MecTe IO 4acTOTE MCIIOJIb30BaHMS B 1I€JIOM B POMaHe M €ro MePeBOJie Ha PYCCKMIL SI3BIK — COIMO-
mopdHast meTadopa ceMaHTUUECKOi 06/1acT «BoifHa», Tak Ha3biBaeMast MUIKTapHas MeTadopa.

Tak, HarpuMep, KaKIblit HAPSIA, /IS BbIXOAA TeTH AJIeKCaHAphI B CBET kuH-JIyn3a MPOHMYHO CPABHUBAET C BOEH-
HBIM OOMYHIMPOBAHUEM |

Alexandra’s Sunday corset was even more formidable than her everyday ones. She stood in the door of Jean Louise’s
room enarmored, hatted, gloved, perfumed, and ready (Lee, 2015). / IlapadHutii kopcem memyuku AniekcaHoput 6bLl co-
opYyx#eHUeM euje KanumasvHee, uem Kopcemol nogcedHesHble. 3aKOBAHHASA 8 €20 OPOHIO, OHA CMOANA HA NOPO2e CNAb-
Hu I#cun-JIyu3sl 8 noyiHoli 60e8oii 20MmoeHocMuU — 8 ULINKe, 8 nepuamkax u HaoywexHas (JIu, 2015, c. 21).

TOTOBHOCTH TETH 3AMIMINATH YECTh U PEITYTAIIMI0 HEBMHOBHOI TUIEMSIHHUIIBI TAKKe C TOJIeil MPOHUM TTPeICTaB-
JleHa KaK TOTOBHOCTb K BEIEHUIO 60s1:

...today Alexandra would be on the defensive, but Jean Louise was confident that Alexandra could wage a defensive
war with little less tactical genius than her forward thrusts, that she would emerge and listen to the sermon with her
niece’s reputation intact (Lee, 2015). / ...cezo0Hs Anekcanope npedcmoum oméueamuscs, Ho sCHO, 4Mo 06OPOHY OHA
O6ydem Oepicams He MeHee U300pemamesivHO U yMeJo, Hexcellu eeld 6bl HacmynjleHue, U K Hauany nponosedu penyma-
uus niemMAaHHUYbl npebydem HezanamHaHHa (JIu, 2015, c. 46).

K 60eBbIM [ieiiCTBUSIM MPUPABHUBAETCS M OTCTAMBAHME CBOEI TOUKM 3PEHUSI TOT/a, KOTJa GONBIIMHCTBO C Hell
He COTJIaCHBI:

...all over the South your father and men like your father are fighting a sort of rearguard, delaying action to preserve
a certain kind of philosophy that’s almost gone down the drain... (Lee, 2015). / Teoii omey u makue, Kak oH, eedym
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no ecemy Hawemy FOzy mo, umo Hazsieaemcs «apvepeapoHsie Gou», omcmaueas Hekyio guiocoduro, Komopas HelHe no-
umu uccsakaa... (Jim, 2015, c. 92).

3ak/IloueHue

B 11e/151X comocTaBieHust IpuBeIeM B CBOAHO#M Tabuiie 5 MPOIEHTHOe COOTHOIEHNEe CTMIMCTUIECKUX MeTadop Bcex
ceMaHTHUeCcKMx chep B TIOPSIKe YObIBAHMS MX YACTOTHI MCTIONb30BAHMSI B POMAHe U ero MepeBojie Ha PYCCKUIA SI3bIK.

Ta6muua 5. Pacnpedenetue memagop no cemanmuueckum cepam memagopuueckozo nepeHoca

Ne CeMmaHTH4YecKast Ko0J/1-BO KOHTEKCTOB | CooTHO1IEeHue, % Ko/1-BO KOHTEKCTOB | CooTHoleHue, %
chepa AHTIMACKUIN SI3BIK Pycckuii sI3bIK
1. Mup HexwBoit 19 18 15 16
TIPUPOJIBI

2. BoitHa 11 10 13 14
3. MexaHusm 11 10 5 5
4. Bosie3Hb 8 7 10 11
5. OU3MOIOTUSI 8 7 7 8
6. Hom, 3naHue 8 7 6 7
7. Hopora 7 6 3 3
8. JlomMalnHss yTBaphb 6 6 3 3
9. Mup pacreHuii 5 5 5 5
10. Mup KUBOTHBIX 4 4 5 5
11. AHaTomMus 4 4 1 1
12. Penurusa 3 3 3 3
13. CropT, urpa 3 3 2 2
14. Pop nesiTennbHOCTU 2 2 3 3
15. Enma 2 2 2 2
16. DKOHOMMKA 2 2 1 1
17. Teatp 1 1 4 4
18. Cembst 1 1 2 2
19. My3bika 1 1 2 2
20. JlutepaTtypa 1 1 - -

Takum 06pa3oM, Mbl IPUXOJUM K CJIeAYIOIUM BhiBogaM. CTunmctuueckas metadopa B pomaHe Xaprep JIu «Iloii-
JIV TIOCTaBb CTOPOYKA» XapaKTepu3yeTCss CEMaHTUUYECKMM pa3HOOO6pasmeM, pernpe3eHTUpysi MHOTME acTieKThl U chepbl
JIesTeIbHOCTYM YeIoBeKa, KOTOpbIe OTPaskaloTCs M TPU MepeBojie pOMaHa Ha PYCCKMit sI3bIK. B mpoliecce comocTaBu-
TeJIbHOTO MCCeAoBaHmsI BbisiB/ieHO 20 MeTadopuueckux cdep B paMKax aHTPOIIOMOPQHOI, MpUpoIoMOpdHOIi, CoLM-
omopdHoIt 1 apTedakTHOI MeTadop. B 86% KOHTEKCTax MCIIOIb30BaHMsT MeTadopbl OHA COXpPaHSIETCS MpY TTepeBoe
6e3 CTUIUCTUYECKUX Y CEMaHTUUECKUX ITOTePh UM C TIePEX0J0M B IPYTYIO CEMaHTUUECKYIO cdepy, B ocTaBIumxcs 14%
MeTadopa 3aMeHsIeTCS Ha CTYIMCTUYECKY HEMTPATbHYIO JIEKCEMY.

IepcnieKTUBBI JaabHENIIEro UCCIeNOBaHUs MPO6IeMbl Mbl BUAMM B COMOCTABUTENBLHOM M3yYeHUU (QYHKIIMO-
HaJIbHO U CTPYKTYpHOII crielnduku MmeTtadbopsl B poMmaHe Xaprep JIu «I1oiay mocTaBb CTOPOKa» U €ro rmepeBojie
Ha PYCCKMUI SI3BIK.
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